@ Hoja de Seguridad del Producto

DOW QUIMICA MEXICANA S.A. DE C.V.

Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO
Fecha de impresién: 11.01.2016

DOW QUIMICA MEXICANA S.A. DE C.V. le ruega que lea atentamente esta Hoja de Datos de
Seguridad (HDS) y espera que entienda todo su contenido ya que contiene informacion importante.
Esperamos que siga las precauciones indicadas en este documento, a menos que las condiciones de
uso necesiten otros métodos o acciones.

1. IDENTIFICACION DEL PRODUCTO Y DE LA COMPANIA

Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

Uso recomendado del producto quimico y restricciones de uso

Usos identificados: Fluido de transferencia de calor. Para sistemas en circuito cerrado sin
evaporacion. No usar si existe la posibilidad de contacto accidental con alimentos y/o agua potable.
Se recomienda el uso de este producto en conformidad con las aplicaciones enumeradas. Por favor
contacte con el Representante de Ventas o el Servicio Técnico si pretende usar este producto para
otras aplicaciones.

IDENTIFICACION DE LA COMPANIA

DOW QUIMICA MEXICANA S.A. DE C.V.
AVENIDA PASEO DE LA REFORMA NO. 243
PISO 8, COLONIA CUAUHTEMOC

06500 MEXICO-CUAUHTEMOC

MEXICO

Numero para informacion al cliente: (55) 11-5184-8722
SDSQuestion@dow.com

TELEFONO DE EMERGENCIA
Contacto de Emergencia 24 horas: (52) 241-412-7143
Contacto Local para Emergencias: (52) 241-412-7143

2. IDENTIFICACION DE LOS PELIGROS

Resumen sobre emergencias

Aspecto
Estado fisico Liquido.
Color naranja

Olor caracteristico

®™Marca de The Dow Chemical Company (“Dow”) o de filiales de Dow Pagina 1 de 13



Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

Resumen de Peligros ~ ATENCION!;
Nocivo o mortal si es tragado.
Puede irritar los ojos.
Aislar el area.

Efectos potenciales para la Salud

Ojos: Puede producir una ligera irritacion en los ojos.
No es probable que produzca lesién en la cérnea.
Los vapores o nieblas pueden causar irritacién en los ojos.

Piel: Un breve contacto es esencialmente no irritante para la piel.

Una exposicidn prolongada puede causar una leve irritacién en la piel con enrojecimiento local.

Un contacto repetido puede producir irritacion en la piel con enrojecimiento local.

No es probable que un contacto prolongado con la piel provoque una absorcién en cantidades
perjudiciales.

Una exposicion repetida de la piel a grandes cantidades puede dar lugar a la absorcion de cantidades
nocivas.

El contacto masivo con piel dafiada o con material suficientemente caliente para quemar la piel puede
dar lugar a la absorcién en cantidades potencialmente letales.

Inhalacion: A la temperatura ambiente, la exposicidn a los vapores es minima debido a la baja
volatilidad.

Con buena ventilacién, una Unica exposicién no se espera que cause efectos adversos. Si el material
esta caliente o el lugar esté poco ventilado, se pueden acumular vapores/ nieblas y provocar irritacion
respiratoria y sintomas como dolor de cabeza y nauseas.

Ingestion: En el caso de las personas, la toxicidad oral atribuida al etilenglicol deberia ser moderada
aungue los ensayos con animales indican un grado menor de toxicidad.

Ingestion de cantidades, aproximadamente 65 ml (2 o0z.) del dietilenglicol o 100 ml (3 0z.) del
etilenglicol, ha causado muerte en seres humanos.

Puede provocar nduseas o vomitos.

Puede causar molestias abdominales o diarrea.

Una exposicién excesiva puede producir efectos sobre el sistema nervioso central, efectos
cardiovasculares (acidosis metabdlica) y lesion en el rifion.

Exposicién crénica: Para el(los) componente(s) mayor(es):

Las observaciones en seres humanos incluyen:

Nistagmus (movimiento involuntario de 0jos).

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes 6rganos:

Rifién.

Higado.

Con base en los estudios sobre animales, la ingesta de etilenglicol en muy grandes cantidades
parece ser la mayor, y posiblemente la Unica, via de exposicion para producir defectos de nacimiento.
En los estudios realizados con animales, las exposiciones por inhalacién o contacto con la piel, que
constituyen las vias principales de exposicién ocupacional, tuvieron efectos minimos sobre el feto.

En animales de laboratorio, los compuestos de boro han causado defectos de nacimiento sélo a dosis
téxicas para la madre y han causado efectos toxicos al feto a dosis no téxicas para la madre.

La ingesta de grandes cantidades de etilenglicolha revelado una interferencia con la reproduccion en
animales.

En estudios con animales, se ha demostrado que los compuestos del boro interfieren con la fertilidad
en machos y, en menor medida, en hembras.
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

3. COMPOSICION/INFORMACION SOBRE LOS COMPONENTES

Naturaleza quimica: el glycol del etileno

Este producto es un "Producto Quimico Peligroso segun el Estandar de Comunicacion de Riesgos
OSHA 29 CFR 1910.1200

Este producto es una mezcla.

Numero de registro

Componente Concentracion

CAS
1,2-Etanodiol 107-21-1 >=90.0 %
Agua 7732-18-5 <=5.0%
Fosfato dipotasico 7758-11-4 <=5.0%

4. PRIMEROS AUXILIOS

Descripcion de los primeros auxilios

Recomendaciones generales: Los socorristas deberian prestar atencion a su propia proteccion y
usar las protecciones individuales recomendadas (guantes resistentes a productos quimicos,
proteccion contra las salpicaduras) Consulte la Seccién 8 para equipamiento especifico de proteccion
personal en caso de que existiera una posibilidad de exposicion.

Inhalacion: Trasladar al afectado al aire libre. Si se producen efectos, consultar a un médico.

Contacto con la piel: Irrigar la piel inmediatamente con agua, mientras se quita la ropa y los zapatos
contaminados. Destruir articulos de cuero contaminados, tales como zapatos, cinturones y correas de
reloj. Una ducha de seguridad y emergencia adecuada debera estar disponible inmediatamente.

Contacto con los ojos: Enjuaguese los ojos con agua durante varios minutos. Retire las lentes de
contacto después de 1 o 2 minutos y continle lavandose los ojos durante varios minutos mas. Si se
manifiestan efectos secundarios, péngase en contacto con un médico, preferiblemente, un
oftalmélogo.

Ingestion: No provocar el vomito. Solicitar inmediatamente atencién médica. Si el paciente esta
totalmente consciente darle a beber un vaso de agua. Si la atencion médica se retrasa y el paciente
ha ingerido algunos gramos del producto, suministrar unos 100 ml (gramos) de una bebida alcohdlica
de alta graduacion, como whiskey de 40°. Para nifios suministrar proporcionalmente menos licor a
dosis de 8mL (8 gramos, 1y 1/2 cucharadita) de licor por cada 5 Kg de peso corporal o 2 mL por Kg
de peso corporal (36 mL para un nifio de 18 Kg).

Principales sintomas y efectos, agudos y retardados: Ademas de la informacién detallada en los
apartados Descripcion de los primeros auxilios (anteriormente) e Indicacion de toda atencion médica y
de los tratamientos especiales que deban dispensarse inmediatamente (a continuacion); la Seccion
11: Informacion toxicoldgica incluye la descripcion de algunos sintomas y efectos adicionales.
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

Indicacion de toda atencion médicay de los tratamientos especiales que deban dispensarse
inmediatamente

Notas para el médico: Si se han ingerido varias onzas (60 - 100 mL) de etilenglicol, la rapida
administracion de etanol puede contrarrestar los efectos téxicos (acidosis metabdlica, lesiones
renales). Considere una hemodialisis o dialisis peritoneal, tiamina 100 mg, mas piridoxina 50 mg
intravenosa cada 6 horas. Si se utiliza etanol, se puede conseguir una concentracion en sangre
efectiva terapéuticamente de 100-150 mg/dL mediante una dosis rapida de choque seguida de una
infusién intravenosa continda. Consultar la literatura estandar para detalles del tratamiento. El 4-
metil-pirazol (Antizol) (R) es un bloqueador efectivo de la deshidrogenasa alcohdlica y deberia
utilizarse en el tratamiento de intoxicaciones por etilenglicol, di- o trietilenglicol, etilenglicol butil éter o
metanol, si esta disponible. Protocolo de Fomepizol (Brent J. et al.,New Eng J Med, Feb 8, 2001
344:6, p. 424-9): administrar por via intravenosa 15 mg/Kg, seguir con una dosis de 10 mg/Kg cada
12 horas; después de 48 horas, aumentar la dosis de mantenimiento a 15 mg/Kg cada 12 horas.
Continuar con la administracion de fomepizole hasta que metanol, etilenglicol, dietilenglicol o
trietilenglicol sean indetectables en suero. Los signos y sintomas de la intoxicacion incluyen acidosis
metabdlica de falta de anion, depresién del SNC, dafio tubular renal y posible afectacion del nervio
craneal de Ultima etapa. Los sintomas respiratorios, incluido el edema pulmonar, pueden aparecer
tardiamente. Las personas que hayan estado sometidas a una exposicion significativa se someteran
a observacién durante 24-48 horas para detectar signos de disfuncion respiratoria. En
envenenamiento grave, se puede necesitar ayuda respiratoria con ventilaciébn mecanica y respiracion
con presion positiva. Mantener un grado adecuado de ventilacién y oxigenacién del paciente. Si se
efectla un lavado de estdbmago, se recomienda un control endotraqueal y/o esofagico. El riesgo de
aspiracion pulmonar se valorara con relacion a la toxicidad. Si hay quemaduras, tratelas como
guemaduras térmicas, después de descontaminarlas. El tratamiento de la exposicion se dirigira al
control de los sintomas y a las condiciones clinicas del paciente.

5. MEDIDAS DE LUCHA CONTRA INCENDIOS

Medios de extincién apropiados: Niebla o agua pulverizada/atomizada. Extintores de polvo
guimico. Extintores de anhidrido carbénico. Espuma. El uso de las espumas resistentes al alcohol
(tipo ATC) es preferible. Se pueden utilizar las espumas de usos generales sintéticas (incluyendo
AFFF) o espumas proteicas comunes, pero seran mucho menos eficaces.

Medios de extincién a evitar: No utilizar agua a chorro directamente. Puede extender el fuego.

Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Productos de combustion peligrosos: Durante un incendio, el humo puede contener el material
original junto a productos de la combustién de composicién variada que pueden ser téxicos y/o
irritantes. Los productos de la combustion pueden incluir, pero no exclusivamente: Monéxido de
carbono. Diéxido de carbono (CO2).

Riesgos no usuales de Fuego y Explosién: El contenedor se puede romper por la produccion de
gas en una situacion de incendio. Puede ocurrir una generacion de vapor violenta oerupcion por
aplicacién directa de chorro de agua a liquidos calientes. Nieblas liquidas de este producto pueden
arder. Concentraciones inflamables de vapores pueden acumularse a temperaturas superiores al
punto de flash. Ver seccion 9.

Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Procedimientos de lucha contra incendios: Mantener a las personas alejadas. Circunscribir el
fuego e impedir el acceso innecesario. Utilizar agua pulverizada/atomizada para enfriarlos recipientes
expuestos al fuego y la zona afectada por el incendio, hasta que el fuego esté apagado y el peligro de
re-ignicion haya desaparecido. Combata el fuego desde un lugar protegido o desde una distancia
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

segura. Considere el uso de mangueras o monitores con control remoto. Evacuar inmediatamente del
area a todo el personal si suena la valvula del dispositivo de seguridad o si nota un cambio de color
en el contenedor. Los liquidos ardiendo pueden apagarse por dilucién con agua. No usar un chorro
de agua. El fuego puede extenderse. Mueva el contenedor del area de incendio si estamaniobra no
comporta peligro alguno. Los liquidos ardiendo se pueden retirar barriéndolos con agua para
proteger a las personas y minimizar el dafio a la propiedad.

Equipo de proteccién especial para el personal de lucha contra incendios: Utilice un equipo de
respiracion autonomo de presion positiva y ropa protectora contra incendios (incluye un casco contra
incendios, chaquetén, pantalones, botas y guantes). Evitar el contacto con el producto durante las
operaciones de lucha contra incendios. Si es previsible que haya contacto, equiparse con traje de
bombero totalmente resistente a los productos quimicos y con equipo de respiracion autbnomo. Si no
se dispone de equipo de bombero, equiparse con vestimenta totalmente resistente a los productos
guimicos y equipo de respiracién autonomo y combatir el fuego desde un lugar remoto. Para la
utilizacién de un equipo protector en lafase de limpieza posterior al incendio o sin incendio consulte
las secciones correspondientes en esta Ficha de Datos de Seguridad (FDS).

6. MEDIDAS EN CASO DE VERTIDO ACCIDENTAL

Precauciones personales, equipo de proteccion y procedimientos de emergencia: Aislar el area.
Mantener fuera del area al personal no necesario y sin proteccion. Ver Seccion 7, Manipulacion, para
medidas de precaucion adicionales. Usar el equipo de seguridad apropiado. Para informacién
adicional, ver la Seccion 8, Controles de exposicion/ proteccion individual.

Precauciones relativas al medio ambiente: Evitar la entrada en suelo, zanjas, alcantarillas, cursos
de agua y/o aguas subterraneas. Ver seccion 12, Informacién ecolégica.

Métodos y material de contencidon y de limpieza: Derrame de pequefias cantidades: Absorber con
materiales tales como: Lecho para gatos. Serrin. Vermiculita. Zorb-all (R). Se recogera en
recipientes apropiados y debidamente etiquetados. Derrame de grandes cantidades: Area de dique
para contener un derrame. Ver Seccién 13, Consideraciones relativas a la eliminacion, para
informacion adicional.

Supresion de los focos de ignicion: Mantener alejado de las fuentes de ignicion.

Control del Polvo: No aplicable

7. MANIPULACION Y ALMACENAMIENTO

Precauciones para una manipulacion segura: No lo trague. Evitese el contacto con los ojos.
Lavarse concienzudamente tras la manipulacién. Los derrames de estos productos organicos sobre
materiales de aislamientos fibrosos y calientes pueden dar lugar a una disminucién de las
temperaturas de ignicion, lo que puede provocar una combustién espontanea. Ver seccion 8,
Controles de exposicién/proteccion individual.
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

Condiciones para el almacenaje seguro: No almacene en: Acero galvanizado. Contenedores
abiertos o sin etiquetas. Use los materiales siguientes para almacenar: Acero al carbén. Acero
inoxidable. Almacenar en los contenedores originales sin abrir. Ver Seccion 10 para informacion mas
especifica. Puede obtener informacion adicional sobre el almacenaje de este producto llamando a su
oficina de ventas o al servicio de atencion al cliente.

Estabilidad en almacén
Tiempo de validez: Use
dentro de
60 Meses

8. CONTROLES DE EXPOSICION/ PROTECCION INDIVIDUAL

Pardmetros de control
Los limites de la exposicion se enumeran abajo, si existen.

[Componente [ Regulacion [ Tipo de lista [ Notacién/Valor |
1,2-Etanodiol ACGIH C aerosol 100 mg/m3
Dow IHG TWA 50 mg/m3
Dow IHG STEL 100 mg/m3
MX OEL P aerosol 100 mg/m3
NOM-010-STPS- VLE-P Solo aerosol 100 mg/m3

2014

Controles de la exposicion

Controles de ingenieria: Usar ventilacion local de extraccion, u otros controles técnicos para
mantener los niveles ambientales por debajo de los limites de exposicion requeridos o guias. En el
caso de que no existieran limites de exposicion requeridos aplicables o guias, una ventilacién general
deberia ser suficiente para la mayor parte de operaciones. Puede ser necesaria la ventilacion local
en algunas operaciones.

Medidas de proteccion individual

Proteccién de los ojos/ la cara: Utilice gafas de seguridad (con proteccion lateral). Si existe

la posibilidad de que una exposicion a las particulas pueda causar molestias a los ojos, use

gafas tipo motociclista (goggles). Si la exposicion produce molestias en los 0jos, usar un

respirador facial completo.

Proteccion de la piel
Proteccién de las manos: Utilizar guantes quimicamente resistentes a este material
cuando pueda darse un contacto prolongado o repetido con frecuencia. Silas manos
estan cortadas o arafadas, utilizar guantes quimicamente resistentes a este material
incluso para exposiciones breves. Utilice guantes con aislante aplicable a la
proteccion térmica cuando se juzgue necesario Ejemplos de materiales de barrera
preferidos para guantes incluyen: Caucho natural ("latex") Neopreno. Caucho de
nitrilo/butadieno ("nitrilo” o "NBR"™) Polietileno. Alcohol Etil Vinilico laminado (EVAL)
Alcohol polivinilico ("PVA") Cloruro de Polivinilo ("PVC"” 6 vinilo) NOTA: La seleccion
de un guante especifico para una aplicacién determinada y su duracién en el lugar de
trabajo deberia tener en consideracion los factores relevantes del lugar de trabajo
tales como, y no limitarse a: Otros productos quimicos que pudieran manejarse,
requisitos fisicos (proteccién contra cortes/pinchazos, destreza, proteccion térmica),
alergias potenciales al propio material de los guantes, asi como las instrucciones/
especificaciones dadas por el suministrador de los guantes.
Otra proteccidn: Cuando pueda tener lugar un contacto prolongado o repetido
frecuentemente, usar ropa protectora quimicamente resistente a este material. La
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR

DOWTHERM™ 4000 COLOREADO

eleccion de las prendas especificas, como pantalla facial, guantes, botas, delantal o

traje completo dependeran de la operaciéon. Cuando se maneje el material caliente,

debera protegerse la piel, tanto de quemaduras térmicas como de absorcién cutanea.
Proteccion respiratoria: Una proteccién respiratoria deberia ser usada cuando existe el
potencial de sobrepasar los limites de exposicién requeridos o guias. En el caso de que no
existan guias o valores limites de exposicion requeridos aplicables, use proteccion
respiratoria cuando los efectos adversos, tales como irritacion respiratoria 0 molestias hayan
sido manifestadas, o cuando sea indicado por el proceso de evaluacion de riesgos. No es
necesaria la proteccidn respiratoria en la mayoria de los casos; sin embargo, si se pulveriza el
material, utilice una mascarilla respiratoria homologada.
Los tipos de mascarillas respiratorias siguientes deberian ser eficaces: Cartucho para vapor
organico con un prefiltro de particulas.

9. PROPIEDADES FiSICAS Y QUIMICAS

Aspecto
Estado fisico

Color
Olor
Umbral olfativo
pH
Punto/intervalo de fusién
Punto de congelacion
Punto de ebullicion (760 mmHg)
Punto de inflamacion

Velocidad de Evaporacion (
Acetato de Butilo = 1)

Inflamabilidad (sélido, gas)
Limites inferior de explosividad
Limites superior de explosividad
Presion de vapor:

Densidad de vapor relativa
(aire=1)

Densidad Relativa (agua = 1)
Solubilidad en agua

Coeficiente de reparto n-
octanol/agua

Temperatura de auto-inflamacién
Temperatura de descomposicion
Viscosidad Cinematica
Propiedades explosivas
Propiedades comburentes

Peso molecular

Liquido.

naranja

caracteristico

No se disponen de datos de ensayo

9.5 Bibliografia

No es aplicable a los liquidos

-25 °C Bibliografia

148 °C Bibliografia

copa cerrada 126.7 °C Pensky-Martens Closed Cup ASTM D
93 etilenoglicol

< 0.5 Estimado

No es aplicable a los liquidos

3.2 %(v) Vapor Bibliografia etilenoglicol
No determinado

2.0 mmHg a 20 °C Bibliografia

>1.0 Bibliografia

1.10 - 1.15 Bibliografia
100 % Bibliografia
Sin datos disponibles

427 °C Bibliografia etilenoglicol
No se disponen de datos de ensayo
12.2 cSt a 20 °C Bibliografia

Sin datos disponibles

Sin datos disponibles

No aplicable
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Nombre del producto: FLUIDO TRANSFERENCIA DE CALOR Fecha: 08.01.2016
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NOTA:Los datos fisicos y quimicos dados en la Seccién 9 son valores tipicos para el producto, no
constituyendo especificacion.

10. ESTABILIDAD Y REACTIVIDAD

Reactividad: Sin datos disponibles

Estabilidad quimica: Térmicamente estable a temperaturas normales de utilizacion

Posibilidad de reacciones peligrosas: No ocurrira polimerizacion.

Condiciones que deben evitarse: La exposicion a temperaturas elevadas puede originar la
descomposicion del producto. La generacion de gas durante la descomposicion puede originar
presion en sistemas cerrados.

Materiales incompatibles: Evitar el contacto con: Acidos fuertes. Bases fuertes. Oxidantes fuertes.
Productos de descomposicién peligrosos: Los productos de descomposicion dependen de la

temperatura, el suministro de aire y la presencia de otros materiales. Los productos de
descomposicién pueden incluir, sin limitarse a: Aldehidos. Alcoholes. Eteres.

11. INFORMACION TOXICOLOGICA

Informacidn toxicoldgica aparece en esta seccion cuando tales datos estan disponibles.

Toxicidad aguda
Toxicidad oral aguda
En el caso de las personas, la toxicidad oral atribuida al etilenglicol deberia ser moderada
aunque los ensayos con animales indican un grado menor de toxicidad. Ingestion de
cantidades, aproximadamente 65 ml (2 oz.) del dietilenglicol o 100 ml (3 0z.) del etilenglicol,
ha causado muerte en seres humanos. Puede provocar nauseas o vomitos. Puede causar
molestias abdominales o diarrea. Una exposicién excesiva puede producir efectos sobre el
sistema nervioso central, efectos cardiovasculares (acidosis metabdlica) y lesion en el rifién.

Para etilenglicol:

Dosis letal, Humano, adulto, 100 ml

Para etilenglicol:

DL50, Rata, machos y hembras, 7,712 mg/kg

Toxicidad cutdnea aguda

No es probable que un contacto prolongado con la piel provoque una absorcion en cantidades
perjudiciales. Una exposicion repetida de la piel a grandes cantidades puede dar lugar a la
absorcién de cantidades nocivas. El contacto masivo con piel dafiada o con material
suficientemente caliente para quemar la piel puede dar lugar a la absorcion en cantidades
potencialmente letales.

Para etilenglicol:
DL50, Conejo, > 10,600 mg/kg
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Toxicidad aguda por inhalacion

A la temperatura ambiente, la exposicion a los vapores es minima debido a la baja volatilidad.
Con buena ventilacién, una Unica exposicién no se espera que cause efectos adversos. Si el
material esta caliente o el lugar esta poco ventilado, se pueden acumular vapores/ nieblas y
provocar irritacién respiratoria y sintomas como dolor de cabeza y nduseas.

Para etilenglicol:
CL50, Rata, machos y hembras, 4 h, Aerosol, > 5.16 mg/l

Corrosion o irritacién cutaneas

Un breve contacto es esencialmente no irritante para la piel.

Una exposicién prolongada puede causar una leve irritacién en la piel con enrojecimiento local.
Un contacto repetido puede producir irritacion en la piel con enrojecimiento local.

Lesiones o irritacion ocular graves

Puede producir una ligera irritacién en los 0jos.

No es probable que produzca lesion en la cérnea.

Los vapores o nieblas pueden causar irritacion en los ojos.

Sensibilizacién
Para el(los) componente(s) mayor(es):
No se produjeron reacciones alérgicas en la piel en pruebas realizadas con conejillos de indias.

Para sensibilizacion respiratoria:
No se encontraron datos relevantes.

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicién Individual)
La evaluacion de los datos disponibles sigiere que este material no es toxico para STOT-SE
(Toxicidad Especifica en Determinados Organos - Exposicion Unica).

Toxicidad Sistémica de Organo Blanco Especifico (Exposicién Repetida)
Para el(los) componente(s) mayor(es):

Las observaciones en seres humanos incluyen:

Nistagmus (movimiento involuntario de 0jos).

Se ha informado de efectos en animales, sobre los siguientes 6rganos:
Rifién.

Higado.

Carcinogenicidad
El etilenglicol no caus6 cancer segun los estudios sobre animales realizados a largo plazo.

Teratogenicidad

Con base en los estudios sobre animales, la ingesta de etilenglicol en muy grandes cantidades
parece ser la mayor, y posiblemente la Unica, via de exposicion para producir defectos de nacimiento.
En los estudios realizados con animales, las exposiciones por inhalacion o contacto con la piel, que
constituyen las vias principales de exposicion ocupacional, tuvieron efectos minimos sobre el feto. En
animales de laboratorio, los compuestos de boro han causado defectos de nacimiento s6lo a dosis
toxicas para la madre y han causado efectos toxicos al feto a dosis no téxicas para la madre.

Toxicidad para la reproduccion
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La ingesta de grandes cantidades de etilenglicolha revelado una interferencia con la reproduccion en
animales. En estudios con animales, se ha demostrado que los compuestos del boro interfieren con
la fertilidad en machos y, en menor medida, en hembras.

Mutagénicidad
Para el(los) componente(s) mayor(es): Los estudios de toxicidad genética in Vitro han dado
resultados negativos. Los estudios de toxicidad genética con animales dieron resultados negativos.

Peligro de Aspiracion
Sobre la base de las propiedades fisicas, no es probable el riesgo de aspiracion.

12. INFORMACION ECOLOGICA

Informacion ecotoxicolégica aparece en esta seccidon cuando tales datos estan disponibles.
Toxicidad

1.2-Etanodiol
Toxicidad aguda para peces
El producto es practicamente no téxico para los organismos acuaticos en base aguda
(CL50/CE50/EL50/LL50 > 100 mg/L para la mayoria de especies sensibles ensayadas).
CL50, Pimephales promelas (Piscardo de cabeza gorda), Ensayo estatico, 96 h, 72,860 mg/l,
Otras directrices

Toxicidad aguda para invertebrados acuéticos
CES50, Daphnia magna (Pulga de mar grande), Ensayo estatico, 48 h, > 100 mg/l, Guia de
ensayos de la OCDE 202 o Equivalente

Toxicidad aguda para las algas/plantas acuéticas
CES50r, Pseudokirchneriella subcapitata (alga verde), 96 h, Inhibicion de la tasa de
crecimiento., 6,500 - 13,000 mg/l, Otras directrices

Toxicidad para las bacterias
CEBO0, lodos activados, 30 min, 225 mg/l, Ensayo 209 OECD.

Fosfato dipotésico
Toxicidad aguda para peces
El producto es practicamente no téxico para los organismos acuaticos en base aguda
(CL50/CE50/EL50/LL50 > 100 mg/L para la mayoria de especies sensibles ensayadas).
CL50, Leuciscus idus (Carpa dorada), Ensayo estatico, 48 h, > 900 mg/l, Método No
Especificado.

Persistenciay degradabilidad

1,2-Etanodiol
Biodegradabilidad: El material es facilmente biodegradable. Pasa los ensayos OECD de

facil biodegradabilidad. El material es biodegradable en éptimo término. Alcanza mas del
70% de mineralizacion en ensayos de la OCDE de biodegradabilidad inherente.

Durante el periodo de 10 dia : Aprobado

Biodegradacion: 90 - 100 %

Tiempo de exposicion: 10 d
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Método: Guia de ensayos de la OCDE 301A o Equivalente
Durante el periodo de 10 dia : No aplica

Biodegradacion: 90 %

Tiempo de exposicion: 1d

Método: Guia de ensayos de la OCDE 302B o Equivalente

Demanda Teo6rica de Oxigeno: 1.29 mg/mg

Fosfato dipotésico
Biodegradabilidad: No es aplicable la biodegradabilidad.

Potencial de bioacumulacién

1,2-Etanodiol
Bioacumulacién: El potencial de bioconcentracion es bajo (FBC < 100 o Log Pow < 3).
Coeficiente de reparto n-octanol/agua(log Pow): -1.36 medido

Fosfato dipotésico
Bioacumulacion: No se prevé bioconcentracidon debido a su solubilidad relativamente alta en
agua.

Movilidad en el suelo

1.2-Etanodiol
Considerando que la constante de Henry es muy baja, la volatilidad procedente de cuerpos
naturales de agua o suelos himedos no se espera que sea un proceso importante de destino
final del producto.
El potencial de movilidad en el suelo es muy elevado (Poc entre 0 y 50).
Coeficiente de reparto(Koc): 1 Estimado

Fosfato dipotasico
No se encontraron datos relevantes.

13. CONSIDERACIONES RELATIVAS A LA ELIMINACION

Métodos de eliminacién.: NO ENVIAR A NINGUN DESAGUE, NI AL SUELO NI A NINGUNA
CORRIENTE DE AGUA. Todas las practicas de vertido deben cumplir las Leyes y Reglamentos
Federales, Estatales, Provinciales y Locales. Los reglamentos pueden variar segun la localizacion.
El generador de los residuos es el Unico responsable de la caracterizaciéon de los mismos y del
cumplimiento de las Leyes aplicables. COMO PROVEEDOR, NO TENEMOS CONTROL SOBRE
LAS PRACTICAS DE GESTION NI LOS PROCESOS DE FABRICACION DE LAS PARTES QUE
MANEJAN O USAN ESTE PRODUCTO. LA INFORMACION PRESENTADA EN ESTE
DOCUMENTO SE REFIERE SOLAMENTE AL PRODUCTO EN LAS CONDICIONES DE ENVIO
PREVISTAS Y DESCRITAS EN LA SECCION DE LA HOJA DE SEGURIDAD: Informacion sobre la
composicién. PARA LOS PRODUCTOS NO USADOS NI CONTAMINADOS, las opciones preferidas
incluyen el envio a un lugar aprobado y autorizado. Reciclador. Recuperador. Incinerador u otro
medio de destruccion térmica.

Métodos de tratamiento y eliminacion para envases usados: Los contenedores vacios deberian
ser reciclados o eliminados a través de una entidad aprobada para la gestion de residuos. El
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generador de los residuos es el Unico responsable de la caracterizacion de los mismos y del
cumplimiento de las Leyes aplicables. No vuelva a utilizar los contenedores para cualquier uso.

14. INFORMACION RELATIVA AL TRANSPORTE

Clasificacion paratransporte TERRESTRE
No regulado para el transporte

Clasificacion para transporte MARITIMO (IMO/IMDG)
Not regulated for transport
Transporte a granel de Consult IMO regulations before transporting ocean bulk
acuerdo con el Anexo | o
Il del Convenio MARPOL
73/78 y los codigos CIQ y
CIG.

Clasificacion para transporte AEREO (IATA/ICAO)
Not regulated for transport

Esta informacidn no pretende abarcar toda la informacion/requisitos legislativos especificos u
operacionales del producto. Las clasificaciones para el transporte pueden variar en funcién del
volumen del contenedor y de las diferentes normativas regionales o nacionales. La informacion
adicional sobre el sistema de transporte puede obtenerse a través de un representante autorizado de
la organizacién de ventas o servicio de atencion al cliente. Es responsabilidad de la organizacion del
transporte el cumplimiento de todas las leyes, regulaciones y normas aplicables relativas al transporte
del producto.

15. INFORMACION REGLAMENTARIA

Estandar de Comunicacion de Riesgos OSHA.
Este producto es un "Producto Quimico Peligroso segun el Estandar de Comunicacion de Riesgos
OSHA 29 CFR 1910.1200

Se recomienda que el cliente verifique en el lugar donde se usa este producto si el mismo se
encuentra especificamente reglamentado para su aplicacién en consumo humano o aplicaciones
veterinarias, como aditivo en productos comestibles o farmacéuticos o de envasado, productos
sanitarios y cosméticos, o aun como agente controlado reconocido como precursor en la fabricacion
de drogas, armas quimicas y municiones.

La comunicacién de los peligros de este producto es conforme a las legislaciones locales e
internacionales, respetando se siempre el requisito mas restrictivo.
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16. OTRA INFORMACION

Sistema de Clasificacion de Peligros
NFPA

Salud Fuego Reactividad
1 1 0

Revisién

Numero de Identificacién: 101199381 / A233 / Fecha: 08.01.2016 / Version: 3.0

Las revisiones mas recientes estan marcadas con doble barra y negrita en el margen izquierdo del
documento.

Leyenda

ACGIH Valores limite (TLV) de la ACGIH,USA

C Valor techo ©

Dow IHG Dow IHG

MX OEL Limites maximos permisibles de exposicion

NOM-010-STPS- | Norma Oficial Mexicana NOM-010-STPS-2014, Agentes quimicos contaminantes

2014 del ambiente laboral-Reconocimiento, evaluacién y control - Apéndice |: Valores
Limite de Exposicion a Sustancias Quimicas Contaminantes del Ambiente Laboral

P Limite maximo permisible de exposicién pico

STEL Valor limite de exposicién a corto plazo

TWA Media de tiempo de carga

VLE-P Valores limite de exposicion promedio ponderado en el tiempo, pico

Fuentes y referencias de la informacion.

El departamento para la regulacién de productos (Product Regulatory Services) y los de comunicacion
de riesgos (Hazard Communications) preparan las FDS con la informacién extraida de referencias
internas de la empresa.

DOW QUIMICA MEXICANA S.A. DE C.V. recomienda a cada cliente o usuario que reciba esa HOJA
DE INFORMACION PARA MANEJO SEGURO DEL PRODUCTO que la estudie cuidadosamente, y
de ser necesario o apropiado, consulte a un especialista con el objeto de conocer los riesgos
asociados al producto y comprender los datos de esa hoja. Las informaciones aqui contenidas son
veridicas y precisas en cuanto a los datos mencionados. No obstante no se otorga ninguna garantia
expresa o implicita. Los requisitos legales y reglamentarios se encuentran sujetos a modificaciones y
pueden diferir de una jurisdiccion a otra. Es responsabilidad del usuario asegurar que sus actividades
cumplan con la legislacién en vigor. Las informaciones contenidas en estas HOJAS corresponden
exclusivamente al producto tal cual fue despachado, en su envase original. Como las condiciones de
uso del producto estan fuera del control de nuestra Compaiiia, corresponde al comprador / usuario
determinar las condiciones necesarias para su uso seguro. Debido a la proliferacion de fuentes de
informaciones, como las hojas de informacién de otros proveedores, nosotros ho Somos y no
podemos ser responsables de las hojas de informacion obtenidas de otras fuentes. Si hubiera
obtenido una hoja de informacién de otra fuente distinta o si no estuviera seguro que la misma fuera
la vigente, pongase en contacto con nosotros Yy solicite la informacion actualizada.
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